The [tamed rubirics with botd lines muet be completed

by frelght carslers

Tt framred rubrics with bold lines rust be compheted

21+ 22 byirelght carriers

including

To be cormpleted un Uw senders ewn responsibility

ADI 0G.07

1  Sender [name, address, country]
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

N7
maswodﬁgné Yéarlfl Ciclamini 4

\GINA

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage & subject notwithstanding
any clruse to thecantary, tothe
Convention an the Contact for the
Internatianal Carriege of goods by road
fcMey

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucentract de transport international de
marchandise par mute (CMR)

2 Conslgnee (name, acdress, country}
Destinatalre [norm, adresse, pays)

Renault Centre Logist,
3 Rue du beis Angot
Puiseux Pontoise 95650

de Puiseux

FR

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of de!lvery of the goods (pface, country) 17 Successive canriers (name, 3ddress, country)
Lieu pidvu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)
Place f Lieu - .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la ptise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
26.0 9.2025 Réserves et gbservations des transporteurs
S Atlached documents . . .
Dotuments annexes Possible packaging ¢omponents: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, tape PP B, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469 :
& Mearks and numbers ‘7 Number of packages B Method of packaging g hature of the gouds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques et numéras Normbre des colis Mode d"emballsge Nature de b marchandise Ko, Statistigue Pafdy brul kg Cabigiee m*
Del N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoivl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057465 481227 305730606R 54 PC g  [Gardboard packaging 57.600
2500643500 No.3 48,600
4057467 762210 305739941R 116 PC 29  {Cardboard packaging 158,746
2500640900 No. 1 156,600,
4057468 762210 8201505160 12 PC 1 [Cardboard packaging 4.840
2500609300 No. 3 3.840
Refto Nr9 [Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homwoit  |humero d'opliquatto Num#ro UN Group d'emballage A payur par Cexpeditwur Monndis Le destingLaire
Ao9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
Imstruction de I'expeditever (formatites dovaniéras et autres) surcharges/Suppléments
Incidantal expernses/Frais
' AcCessres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescriptien affranchi Conventions particulieres
Free / Franko N
Not tree / Aon Franco ree carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandkes Date
22 on/le 20
{n nome a par conta del mittenta GJ'? 86DD
A Mmac
daf Cfcla it 4 ; = -
LAY b‘l‘ﬂﬂ}’“ " 1 ldrr Signalgre and stampol Lthe carrier Signature and stamp of Lhe consignes
TLUVAISETER RGN expediteuer Slgnature et timbre de transporteyr Slgnature et timbre dus destinatalre
25 Irlformar\m ta dete mite the tardf remaoval with Border crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinatalre des palettes
Type Muember o exchange Sgange  JType Auirbed “eexchange “ychange
Suroallel Eurc-Nallet
Sax paler Xl
7 pallst Simpla palist
26 Carriers contracinr
Recely firmatlon / d I i
=5 AR P pm— er confirmatlon / date / slgnature Driver ¢ontirmation / date / signature
Car
Trailer
Uued GenNr [Cnationat [Csiksterd Clec [Jeemm




The lramed nubrics with bold lines must e completed

The framed rubricy with bold lines must be completed
by frelght carrlers

21+23 byifreightcarriers

intluding

T ber completed on Lhe: senders awn rexponsibility

1-18

ADL 0607

1 S e, sl counle] INTERNATIONAL CONSIGNMENT C
péditeuer (nom, adresse. pays MR
‘\\ A AE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
j (& ; ;
T : H 2w | This carrlage & subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
?\H- p.A. éa d i Ciclamini 4, any clause o theeantary, tothe tlause contralre, a la convention relative
- 0 g nd ari Conventlon on the Coptact for the au contract de transpon international de
International Carriage of goods by road marchandise par roule (CVR}
[cMR)
2 Consfgnee (name, address, country) 16 Carder [name, address, county)
Destinataire {[nom, adresse, pays) Transparteurs (nom, acresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
s . 200 VE
Puiseux Pontoise 95650 FR 89200 VENISSIEUX
3 Flace of delvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lieu prévu pour fa llvratson de fa marchandise Transporteuers success!fs (nom, adresse, pays}
Place / Ueu . -
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Plage of recript of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |3 prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Maodugno
Place / Uen
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Casrier's reservations and obsenvations
26-09-2025 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents " . . :
Documents annexss Possible packaging ¢ompenents: cardboard pants PAP 20, wagden pallat FOR 50, packaging
\ tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
& Maiks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Ratistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques el numeéray Nombre des colis Muode o’ emballape Aature de la marchandise No. Statistgue Poidy brul ky Cabage m?
Dal N/INV. Refarenca | Cust./Int Part N. Gty UoM No.Boxas HU Dascription Total/Met Wt.
4057470 762210 322515939R 5 PC 1 (Cardboard packaging 7,735
2501440735 No.3 6.735
4057471 762210 349380594R 10 PC 1 [Cardboard packaging 2,200
2507603700 No.3 1,200
4057472 762210 321132689R 340 PC 1 [Cardboard packaging 6,440
2507817760 No. 3 5,440/
ReftoNr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  Inoméra doptiquilte Numére UN Griup d'emballage A payer par LUexpeditour Monnaie Let destinataire
ho3 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) subtotal/Solide
Instruction de l'expediteuer {formalites douzniéres et autres) |Suscharges/s nts
lIncidental wxperses Frais
' ALt ussoines
Container No: varous/Dhers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to lreight payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko .
ivot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablea MOdugno (BARI) 26.09.2025 Réxeption des marchandses  Date
22 23 onfie 20
In roma & per conta del midente GJ786DD
MAG
1 Ci J ]
mgmm‘gmyﬂhe sinder Sigmature and stamp of Lthe carrier Signaturs and stamp of Whe consignes
Bltish Waesdbdeasatey expéditeuer Signature et timbre de transporteur signature et timbre du destinatalre
23 Information to deteming the tantf “emonal with barder ¢rossings
F-om To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
3 Number | Noeacuage | madmimge JType Rumber o euchange Tuchange
Zuru-~ulel Eurr irltalel
Sa paller Monpaies
oo pallot mpla peler
26 Carriers contractor
@7 o, Characle Tolie TR —{Receiver contimatlon / date / signature Driver conflmation / date / signature
i'l:n’f
Used Gen Nr [Cnauena DBiIa\erﬂl [ [ OJcenr




The hamed rubrics with bold lines must, be completed

by trelght carriers

The: framed rubrics with bo'd lines must be compleled

21 +22 bylrelght carriers

including

To be carrpletled on Lk senders own responsilility

-15

ADI05.07

1 Sender [name, ackiress, counley
Expéditeutr {(nom, adresse, pays)

a5 Moaibgne

Yé% rclls,éi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrizge is subject notwithstanding
ony clause to thecantary, 1o the
Convention on the Cantact for the
Inteenaticnal Carriage of guods by road
[CMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nenobstant toute
clause cantraire, a la tonvention relative
aucontract de transpoe:t internationalde
marchandise par route (CVR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinata’re [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoige 95650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Teansporteurs [nom, adresse, pays)

69200 VENISSIEUX

CAT Logistique Carge France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

3 Place of de|very of the goods (place, country) 17 Successive camlers (name, address, country)
Lieu prévu pour la Ivraison de [a marchandise Transportevers success!fs (nom, adresse, pays}
Place f Leu . -
Puiseux Pontoise
Country / Pays N
Frankreich
4 Mace of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
26-09-2025 Aéserves el observations des tenspedeurs
5 Attached documents . . . .
Documents angexés Possible packaging components: cardboard pars PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goeds 1@ Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues el ayméray Nesmbre dis colis Muode d'emballage Nature du 1o marchizndise o, Statistigue Puitds brul ke Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uol] No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
*
4057474 703763 310321354R 12 PC 1 Nood pallet 80*60 36,000
250R259100-001 30,000
+
4057475 003491 310322265R 12 PC 1 |Wood pallet 80°60 36,300
250R268200-001 30,300
*
4057476 673057 310320891R 60 PC 1 [EUROPALLET 120*€0 173,000
250R2MHEC0-001 150,000
Ref 1o Nr0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvweit  |humérs d'oplguatlo Num#ro UN Groug d'emballage A payur par Leapediteur Monnale Le dextinalaine
ho3 Fruight/Piin de Lranspo L
Reduction/Réductions.
13 Sender's instructions (Custams and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplements
Incidenlal expenses/Frais
. ACCHSSOINS
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to treight payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke N —I
Not tree / hon Franco r'ee cCarrier
21 Prntedon 24 Goods received Oate
Etablle a MOdugnO (BAF“) 26-09.2025 Réceptlon des marchandises Date
22 23 on/le 20
Ia noma a par cents dol mittente GJ786DD
MAG
dal Il 4 4
x‘;’yﬂ#mﬂ' g?ﬁp,’)f Lhe ¢! Signalure and stamp of the carzier Sigoature and stamp of the consignes
BAIGEUNeS40RARERTEY exp: Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Informatinn to detesmine the tanil ‘emoval with Gorder Clossings
From To km Palett sender / Expediteur des paleties Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tyoe Nurber | No exchen Sachange  {Type Rumber o pxchange Tathangs
uru-Foliel Euto-Pakel
Aou pallet o il
v pallrt hiilm gk At
26 Carrisrs coptractor
Recelver contirmat] date / slgnat i
= SR TS cr contirmatlon f date / signature Driver contirmation / date / signature
Car _|_
Trallac |
Used GenNr [CNational [CJeitatersl CJes Ocemr




The ftamed rubirics with bold lines mint be cornpluied

including The framred rubrics with bald lines must be completed

To b tomrp leled on Lhe seaders own responsibility

1  Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

MMAGH
ia

MasH T SiB:a Vi g Clotamini 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VDITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause cantralre, 3 la convention relative
au contract de transpon internatlonal de
marchandise par rouln {CMR)

This carriage &5 subfect notwithstanding
any clause Lo thecontary, 1o the
Conventian on the Contact for the
Internatisnal Carrirge of guods by road
fcmmr)

2 Consignee [name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux

16 Carrer {(name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo Franca

26.09.2025

3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
. . 69
Pulseux Pontoise 95650 FR 63200 VENISSIEUX
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carlers (name, address, country)
" Ueu prévu pour I liviaison de la marchandise Transportewers surcessifs (nom, adresse, pays)
E Place / Lieu . -
2 Puiseux Pontoise
'%': Country/ Pays .
H Frankreich
4 Place of receipt of Uw: yoods Magna PT S.pA
Lieu &t date de la prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026
Modugno
Plate { Usa
Modugno (BARI)
Date / Dale 18 Casrler's reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP &, VCl bag LDPE 4, ervelcpe for lebel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hatuse of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numeros Nombre dus colis Mode d'emballage Aature de 1 marchandise Ko, Statistigue Poids brul ky Cabage m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4
£ 4057477 481227 383427234R | 896 PC 2  [Cardboard packaging 7379
c 9009059560 No. 3 5376
_“=
] 4057478 481227 8201088083 | 3.000 PC g  [Cardboard packaging 2,000
z 8009074161 Ne.3 3,000
N 4057479 762210 326043041R | 225 PC 3  [Cardboard packaging 14475
q 0658515102 No.3 11478
Ref to Nr.9 |Fees label numbar UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Consignes
homveit  [Aumere d'opliguatto Numéra UN Group d'emballage B pAyer par Lexpeditaur Monnadis Le destinalaire
ho3 Freight/Prix de Lranspurt
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other fosmalitles) subtotat/solide
Instruction de Vexpeditever {formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
w incidental expensesfFrais
=1 Y Actessares
~| Container No: Varlous/Divers  +
S8eal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to freighl payment 20 Speclal agreements
Drescription affranchissement Conventions partguliéres
Free / Franko IE' . —|
not free / hen Franco Iree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdU no (BARI) 26.09.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
In asmo a per conta ol mirtente GJ786DD
MAG
ol Ciclamint 4 / ) .
grﬂp; 3f the sifider Signalure and stamp ol the carsier Sigrature and stamp of the consignes
Biptand et dipersodeexpedtovar Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre

43 Informatind to determine tha tarll -emaval with border erostngs

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Paielt recelver / Destinatalre des palettes
Tywe Number No excharige adrnge  Mgpe hurnber o exchange Tuchange
IEwu-"‘aItvl Euro-Fallet
Sox pilet x paile
el ¥ pallet Simplan palist

26 Carrinrs contraclor

Gl Characte-istic Loed woaaly in KG

=
TAlPr

Recelver contlrmation / date / signature

Driver cortirmation / date / signature

Used Gen NP

[CINational

ADI 06,07

[Ceitaterst

e Cleemr




The framed rubrics with bold lines must be comgleted

by freipht carriers

The frarmed rubricy with bold lines rust be completed

21 + 22 by freight carriers

including

To bee campleled oo (e senders vwn responsibility

1-15

1 Sender fiame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

\\Y
AR Modbene i

i Cic

lamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

This carrlage Is sublecl notwithstanding
any clause ta theconlary, to the
Cenventlon on the Contacl for the
International Carriags of goods by road
cmry

marchandise par mute (CMR)

CMR

Ce Trans port est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de

2 Consignee [name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu préve pou! la liyralson de la maschandise

17 Successiva carrlers (name, address, country)
Transporieuers success!fs [nom, adresse, pays)

Place / Leu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Placa of receipt of the goads Magna PT S.p.A,
Lieu el data de 13 prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Maodugne

Place / Liev

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Reéserves &1 observations des transponeurs

5§ Aftached documents
Dotuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

tape PP §, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Possible packaging components: car¢board parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Gressweightkg 12 Volume m’
Murguey el numéros Nombra dus colis Mude d'emballape Mature de la marchandise No. SLutistlgue Poids brul kg Cabagw m*
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057480 762210 305731189R 48 PC 12 {Gardboard packaging 59,928
2500666800 No. 1 53,040
7348795 489875 349738944R 20 PC 1 [(Gardboard packaging 18,620
2517256425 No. 4 16,880
7348796 489875 319371513R 50 PC 1 [cardboard packaging 1,800
2517256604 No.3 0800
Refto Nr.9 |Fees labe) number UN Number Packagng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hom vl [huméro d'epiqualio Numeéra UN Group d'emballage A payar par L'expediteur Munnais Le destinatairs
ho3 Fretight/Prix de: transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Custems and other formalities) Subtotal/Soide
Lastruction de I'expediteuer (formalltes davaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
tncidental expenses/Frais
' ACresseitus
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Rembeursement
15 Directlens as to frelght paymemnt 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Frea / Franke R
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 249 Soods recelved Date
Etablies MOdU no (BARI) 26.09.2025 Réception des marchandkses  Date
22 23 onfie 20
ta noma & per canta el mirtonte GJ786DD
A macry
el Gelemind, 4
%Hmﬁg’m o Lthe $nder Sigralure and stamp of the carrier Signiature and stamp of the consignes
Bt ienee4apdasadey expedjtevar Sighature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
45 information to determine the LT emoval with border Crestings
From Yo km Palett sender f Expeditewr des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Tpe Number No exchange adange | Type humb Yo exch i
sup-ullel 2 EuterPaled S £aments xthimgz |
Snx gl et ox pallm
v prllet a palat
26 Carriers contraclor

Recelver contlimation / date / signature

Driver contirmation / date [/ signature

ADI 06.07

27 OIF. Char il istic Load cavadily i1 KG
Car

(Tratler

Used Gen Nr

[Cnational

[Ceaten

CJea Jcemr




The Irarned rubrics with bold lines must be completed

including The framred rubrics with bold nes must be completed

To be carrpleted un Uw senders own resgonsibilily

Expéd

1 Sender [name, address, country|

teuer [nom, adresse, pays A‘\ G
Mﬂﬂ)’b"sﬂoﬁﬁgﬁa Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carrlage is subject notwithstanding
any clouse to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriags of goods by rmad
[CMR)

ALE CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpon internatlonal de
marchandise par route [CMRY

Ren
3 R
Pui

2 Conslgnee (narme, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

ault Centre Logist. de Puiseux
ue du bois Angot
seux Pontoisge 95650 FR

16 Carrer [name, address, country}
Teansporteurs [nom, adresse, pays)

69200 VENISSIEUX

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

3 Place of dellvery of the goods (place, country}

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successifs [nam, adresse, pays)

Lieu el

" Lieu prévu pour la Ivralson de la marchandise
K}
s Place f Lieu R »
o Puiseux Pontoise
£ [ oo Frankreich
x5 ‘
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A

t date de fa prise en charge de [amachandise  Via dei Ciclaminf 4 70026
Modugno

Plage f Uen

Modugno (BARI)

Date /Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m’
Biarques el numenms. Neymbre dey ctilis Mode d'emballage Mature de ld marchandise Nu. Statisligue Foids brut ke Cabnge m?
Dol N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
@ .
£ 7348797 489877 | 216766240R 12 PC 2  (Cardboard packaging 4456
2 2517603900 No. 2 2323
=
)
s 7348805 762227 321041926R | 200 PC 4  (Cardboard packaging 11,200,
E 8003025715 No. 3 6.200
] Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
5 76 609, 716/537, 809
Ref to Nr,9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignes
hoemvoil  |[huméro d'apligualto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expeditsur Monndie Le destinalaine
hog Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructicns {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
A Incidentsl experses/Frals
- ] lACCessoiies
~| Container No: Vadous/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions os to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi .3 Conventions particulléres
Free / Franko .
Nat tree / hon Franco Free carrier
2] Printedon 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgI‘IO (BAR]) 26-09-2025 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle 0__
in namo 8 per conta del mitiente GJ786DD
A\ MG
el Grclamin) 4 ;
mﬂ‘mﬂﬂb‘m”r the finder Signaturs and stamp of the carvies Stgniture and stamp of the consignes
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057475 DATE: 26.09.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

7 DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR _ . EXPEDITEUR

‘Magha PT S.p:A.
?Vla de Clclamml 4

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.09.2025 A:14:44
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: (2.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310322265R PCE 12 20250919

TELEG PROGRAMME )

LIEU DE TRANSIT

TRANSPORTEUR :
ogistique Cargo France. |

POIDS BRUT TOTAL: 36 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 003491

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



